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The article examines the functional-semantic field of possessiveness in the English language. The paper identifies the correlation
of nuclear structures of the functional-semantic field of possessiveness in the British and American variants of English in syn-
chrony and diachrony. The development of the verb ““to have” represents the general tendency for analytism in the English lan-
guage but the verb “to have™ still can be used without auxiliary *““do” which is more typical for British variant. Construction
“have got™ lies beyond aspect and tense paradigm and gradually changes its morphological status which is testified by the reduc-
tion and further loss of grammatical indicator “have”.
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Cmamws nocesuera u3yueHur MerCOUCYUnIUHaApHO20 QeHoOMeHa «OUTUHSBUIMY U NPU3BAHA BHECU 6KIAO 8 ON-
MUMUAYUIO MEPMUHOTO2UHECKO20 annapama meopuu oununeeusma. Ha ocnose ananusa gpaxmuueckoeo mamepua-
214 NOCMYNAMeENbHO O00KA3bIBACCA UHMEPNPemayUOHHAs AKMUBHOCMb PACCMAMPUBAEMO20 NOHAMUS, KOMOPAA
8 OoNbUUHCMEBE CTyYaes He onpagoand. AkmyanbHocms pabomul onpedensiemcs mem, 4mo OHd Cnocoocmayem pas-
pabomke cmpoUHOU MHO20YPOBHEEOU MUNOAO2UL 08YSA3bIUUSL (DUTUHSEUIMA).

Kniouegvie cnosa u ¢hpasvl: COUMONMHTBUCTUKA; OUIMHIBU3M; JIBYSI3bIUME; THIIOIOTHs OMIMHIBU3MA; €CTECTBEHHBIN
OMJIMHIBH3M.
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BUJIMHIBU3M - IIOHATHE C UHTEPITIPETAIIMOHHON AKTUBHOCTBIO

AHTPONOIEHTPU3M KaK BEAyIIee M ONpEeNsIoNniee Hayalo JI000T0 JMHTBHCTHYECKOTO HCCIEJOBAaHUS MOXKET
CTaTh KaMHEM INIPETKHOBEHUS B (DYHKIIMOHHMPOBAHWU TaKOH HAayKH, KaK COLHOJUHIBHCTHKA. OJHAKO CYIIECTBYIOT


mailto:isheglova@yahoo.com

184 ISSN 1997-2911. Ne 9 (75) 2017. 4. 2

POOGJIEMBI, TIOJTHOLIEHHOE PACCMOTPEHHE KOTOPBIX BO3MOXKHO JIMIIb B PaMKax HAYKH O SI3BIKE, — SA36IKOGAs CUMYA-
yusl, OUTUHEBUZM.

B nmpoTHBOpEUNBBIX YCIOBHAX COBPEMEHHOTO MUpPa — INI00AIN3aIMU U KYJIBTHBUPOBAHMS MPaB M CBOOOA KaxJ0-
IO — POJIb COLMONMHIBUCTHYECKUX HCCIIEIOBaHNI Bo3pacTaeT. [IpakThka 10Ka3bIBaeT 0OpaTHOE: CHCTEMATHIECKHX
3HAHUI 10 COIMOJIIMHTBUCTHKE KaTeropuyecku He xBaTaeT. Hampumep, eciau mpoaHanu3upoBaTh TEMAaTHUKy CTaTeH,
OIyOJIMKOBaHHBIX B PELEH3UPYEMOM HayYHOM EXKEMECSIYHOM J>KypHalle OTKpBITOro aocryna «duionornueckue
Hayku. Borpocs! Teopun u mpakTikuy (Ne 4-7 3a 2017 1.), MOXKHO C YBEPEHHOCTBIO 3asIBUTh, YTO BOMPOCHI SI3BIKOBOM
CHUTyaluu, OWIMHTBA3MA, KaK MPAaBUIIO, HAXOASATCS BHE TIOJIST 3pEHHS JIMHTBUCTOB. B KadecTBe MCKITIOUEHHS ClielyeT
npuBectn padoty M. I'. Xaparokosoii, JI. M. Xancupokosoii, X. M. IIxutnkoBa «O B3aUMOBIHSHUH KaOapJHHO-
YEPKECCKOr0 M a0a3MHCKOTO SI3bIKOB», KOTOpas WUIIOCTPHUPYET SI3BIKOBYIO CHTYAIMIO M OIMCHIBAECT SI3BIKUM HApO-
J0B PO [19]. OTmeTum, 4To ApyTrHe UCCIEN0BATENH CKOHLIEHTPHPOBAIY BHUMAHKE Ha s13bIK0BOH cuTyanuu B Kopee [18],
Huxkaparya [8] mim 0cOOSHHOCTSIX CTHIIA PEYH HAMII-HEMEIKUX OHIMHTBOB [12].

Curyarys ycyryOseTcst TeM, 4TO KIIFOUEBbIC OHATHS COLMOIMHIBUCTHKU — A3bIKO6AS. CUMYaYus N OUTUHSBUIM —
SBIISIFOTCS] HHTEPIIPETAlMOHHO aKTHBHBIMH. HeoOxoauMa cucremMaTn3anysi HAKOTIICHHBIX 3HAHUH.

IMox s3pIKOBOM CHTyanued MbI MOHMMAaeM (DPaKTHYECKHE MOKA3aTeNN COCTOSHHA W (YHKIMOHHPOBAHMS S3BIKOB
B YCTaHOBJICHHBIX TEPPUTOPHAIBHBIX M BPEMEHHBIX TpaHuiax. IlpeacraBnenne S36IK0BOM CUTYyaI[M BO3MOXKHO OJia-
rojiapsi U3y4eHHUIO U aHAJIM3y KOMMYHUKATUBHOTO TIOBEJECHUS 10 pa3pabOTaHHOI MOJIENN OIUCAHUSL.

IonsTre 6UnUH26U3M TAKKE OTIMYAETCS HHTEPIPETAMOHHON aKTUBHOCTBIO. JleTann3upyeM 3To HOJIOKEHHUE.

[MpoGnema NBysI3bIYMST — OAHA M3 BAKHBIX COLMOJIMHIBHCTHYECKHX NPOOJIEeM COBPEMEHHOCTH. J[Bys3blume —
BECbMa PaclpoCcTpaHEHHOE SBJIEHHE, OHO BCTPEYAJIOCh BO BCE HCTOPUUECKUE BpeMEHa Y OOJIBIIMHCTBA HAPOJOB MH-
pa. YcinoBueM BO3HUKHOBEHUS ABYSI3bIUMs (OMJIMHTBU3MA) SIBISIETCS TECHOE COLMAIILHO-9KOHOMHYECKOE OOIIeHHE
W JUIITEJIFHOE COCYIIECTBOBAaHME JIBYX MJIM O0Jiee HapoI0B, TOBOPSIIIMX Ha Pa3HbIX s3bIKax [4, c. 28].

Amnanus psiga paboT, B KOTOPBIX ITOJHUMAIOTCSI BOIIPOCHI 08ysazbiuus [2; 7; 10], HO3BOISIET 3aKIIOYNTD, YTO CIIe-
[ManbHas JHMTepaTrypa MO OWIMHIBH3MY OTpaXKaeT pasHOIJIacHsl B ONPENENICHWH OCHOBOIOJATalONIMX IMOHSITHI
Y TEpMHUHOB. MBI HE COTTIAacHBI C JTAaHHON (OPMYJIMPOBKOM, MONaras, 4To B OCHOBE Ka)KIOTO TOJIKOBAHHS MOHSTHS
OunUH2EU3M JISKUT aBTOPCKUI MOIXO/: MCUXOJMHIBUCTHIECKHIH, COIIMOIMHTBUCTUYECKHH, JIMHIBOKYIIBTYPOJIOTHIE-
CKHH, — T.€. OIPE/ICJICHNS] PACCMATPUBAEMOT'0 ITOHATHS IIPECTABIICHBI C Pa3HBIX CTOPOH BBHUIY MEXIUCIUIUINHAPHO-
CTH JIMHTBUCTUYECKOTO (DEHOMEHA OUNUHSBUIM.

CoriacHO, CKOpee BCET0, IICUXOIMHTBUCTUUECKOH TPAKTOBKE B €AMHCTBE C BOIPOCAMHU MEXKYJIBTYPHOH KOMMY-
Hukaiuy, B. H. fIpriea dopMynupyer cinenyromee onpeneneHne 06yasblulis: ClIOCOOHOCTh OTAEIFHOTO HHANBHIYY-
Ma, WJTM Hapo/ia B 11€JI0M, FJTH €T0 YacTH O0IIaThes (I0O0MBaTHCS B3aUMOIIOHUMAaHKs) Ha ABYX si3bikax [20, c. 5].

X. 3. barupokos npejaraeT JUHIBUCTUIECKOE, COLMOIMHTBUCTHYECKOE, JIMHIBOKYJIBTYPOIOTHYECKOE U Te/Iaro-
THYECKOEe IapaMeTpupoBaHie OWIMHIBI3MA. Tak, B JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOM ACTIEKTE OUIUHEUIM — ITO PE3yib-
TaT MEXIMBUWIN3AIMOHHOTO B3aUMOJICHCTBHS PAa3IMYHBIX KYJIBTYp HapoIOB, OJJHA U3 ()OPM aJlalTaluyi COBEPLICHHO
UHOM WM POACTBEHHON S3bIKOBOM KynbTypsl [2]. X. 3. barupokoB noauépkuBaeT, yTo «KaxJblil sI3bIK UMEET CBOM
Croco0 KOHIENTyaJIn3alui OKpYysKaromel neicTBurenbHOCTH. OTCIONA CIEIyeT, YTO KaKIbIH S3bIK UMEET 0CO0YI0
S3BIKOBYIO OKPacKy MHpA, M S3bIKOBas JIMYHOCTH 00s3aHa OPraHU30BBIBATh COJIEPKaHUE BHICKA3bIBAHHS B COOTBET-
CTBHH C 9TOM KapTHHOW» [TaM xe].

JIBysI3pIumie B €ro JIMHIBHCTHYECKOM ITOHMMaHHH TpeOyeT cBOOOIHOTO 3HAHUS ABYX S3BIKOB. Eciy ke OMIMHIB
BJIa/Ie€T KOHTAKTHPYIOUIUMH SI3bIKAMH HE B OAMHAKOBOW CTETEHH U AU (epeHINPOBaHHO OIB3YETCSl IMH B Pa3iIHd-
HBIX PEYEBBIX CUTYalHsIX, TO CJIEIYeT IMETh B BUY JBYS3bIYHE B COL[HOIMHIBUCTHYECKOM ITOHUMaHUH [ TaM xe].

Jlyisi COBPEMEHHOTO 3Tara Pa3BUTHS OMIMHIBH3Ma aKTYaJIbHBIM M 3HAYMTENIBHBIM CUUTACTCS MEIarOTrHYECKUit
acriekT. CyIIHOCTb €ro COCTOMT B Pa3pabOTKE M Pa3syMHOM HCIIOIb30BAaHMM HamOOJCe PAalMOHAIBHBIX METOHOB
U TIPUEMOB O00y4eHHUs BTOpOMY S3bIKY [Tam xe].

B cOOCTBEHHO COIMOJIMHTBUCTHYECKOM acleKkTe OMIMHTBH3M paccMaTtpuBaioT T. A. bepraraes u A. A. Jlocesa:

OUnUHe6U3M — ITO aKTUBHOE M NACCUBHOE BJIAJICHHE BTOPHIM SI3bIKOM, CTEIICHb BIIAJICHUS SI3bIKAMH MOXKET OBITH
pasHoii [3, c. 83];

08ysi3bluye — 3TO BIAJICHUE JIBYMS SI3BIKAMH U TONEPEMEHHOE X HCIIOJIb30BAHUE B 3aBUCHMOCTH OT YCJIOBHI
pedesoro obmienus [11, ¢. 108].

[MocnenHue nBa ompeseneHUs] BCKPHIBAIOT NMPUYUHBI WHTEPIPETANMOHHON aKTUBHOCTH TOHSTHS OUNUHCEU3M.
MHOT03HaYHOCTh 00YCIIOBJICHA CIEAYIOIMMHI XapaKTEPUCTUKAMM: CTETICHb BIIAACHUS SI3BIKAMH, XapaKTep MCIOb-
30BaHUS S3BIKOB.

Hawm npezcrasisieTcs, 4T0 A8 ONTUMH3AIMN TEPMHHOIOTHUYECKOTO alapaTa HeoOX0UMO HCIOJIB30BaTh 0000-
IIEHHOE OTIPEZICTICHHUE MOHITHUS OUIUH28U3M, AKKYMYJINPOBAHHOE B CTPYKTYPE CaMOTO CIIOJKHOTO CIIOBA OUIUH2BUSM,
W 08ys3biuue. ECIi MBI corslacuMcs C TaKUM TI0JIOXKEHHEM, TO HEOOOCHOBAaHHO Oy/IeT BBITJISI/ICTh HAyYHAS! HOBU3HA
Tex paboT, Tie MpeCTaBIeHbl HHHOBAIIMOHHBIE Pa3paO0TKU ONPE/IeICHUS aHAIN3UPYEMOTO OHSTHSL:

08yA3bINUe 8 Y3KOM NOHUMaHUu — 3TO OoJee WM MeHee CBOOOJHOE BIafeHHe NBYMs S3bIKAMHU: POIHBIM M He-
POIHBIM; 08YA3bIYUE 8 ULUPOKOM CMbICAE — 3TO OTHOCUTEIIBHOE BIIaZIcHUE BTOPHIM SI3bIKOM, YMEHHE B TOM HIIH HHOM
00BeMe TIOJIB30BATHCS MM B OIPEICIICHHBIX chepax obmienus [17, c. 4];

08ys3bINUE 8 Y3KOM CMbICIe — OIMHAKOBOE COBEPIICHHOE BIIAJICHUE ABYMS SI3BIKAMU; 08YSI3bIYUE 6 UUUPOKOM NOHU-
MaHuy — OTHOCUTENILHOE BJIaJICHHE BTOPBIM SI3bIKOM, YMEHHE UM T0JIb30BATHCSI B ONPEAENIeHHbIX cepax oOmenus [9];

08ysi3bl4lie HAUMHACTCS TOT/Ia, KOT/Ia CTENICHb 3HAaHUSI BTOPOTO sI3bIKa MPHOJIMKAETCS! BINIOTHYIO K CTENEHH 3Ha-
Hus nepsoro [1, c. 517;



10.02.00 Asbiko3HaHMe 185

08yA3bI4Ue HAUMHACTCS TOTIA, KOT/a YeJIOBEK B COCTOSIHUM BBICKAa3aTh PA3IMYHbBIC MBICJIH (M MOHSATH HEKOTOPOE
coob1eHne) Ha IBYX s3bIKax [16, c. 6].

JlornunbeiM OyzneT npencTaBieHHbIe 1e(UHHUITMN BEIHECTH B KPUTEPHHU VIS KIaCCH(HUKALMN OHIMHIBH3MA.

Mexy TeM OTMETUM, YTO B JIMHTBUCTHKE CYILIECTBYET LIETIbIH P KPUTEPUEB, TOJIOKEHHBIX B OCHOBY KJIACCHU-
(ukanuy OnmnmHreuzmMa. OCTaHOBUMCSI Ha HEKOTOPBIX WX HUX. HayHEM c caMoro pacrnpocTpaHEHHOTO KPUTEpPUS:
Cnocob yceoenus ymeHus.

E. M. Bepemarus npeioKuil COIMOIOTHYECKYI0 THITOJIOTUI0O OWIIMHIBI3Ma, B TOM YHUCIIE MO CIIOCO0Y YCBOCHUS
YMCHUS: eCMeCmBeHHbLI, UCKYCCMBEHHBIU U CUHME3UPOBAHHbBIN (RPOMEICYMOUHbIL) Oununeeusm [6].

A. A. BypbIKHH NO-IpyroMy Ha3bIBAET THIIBI ABYSI3BIYHS IO CIIOCO0Y YCBOCHUSI YMEHUS: KOMMYHUKAMUBHO UHU-
yuupoeannoe 0gysazviuue (ecrecTBeHHbIH OmMHTBU3M 110 E. M. Bepemaruny) u obpazoeamenvho pacnpocmpansie-
Moe 08ysa3viyue (MCKyccTBeHHBIN OmmmaTBI3M 110 E. M. Bepemaruny) [5].

AHanu3 pedeBoro NoBeIeHNsI OMIMHTBA B (DYHKIIMOHAIBHOM aclieKTe 1Mo3Bosn Beienuts B. 5. ITopxomoBcko-
My u [O. I'. CyeTnHO# ABa OCHOBHBIX THIIA OWJIMHTBH3MA: 1) unmezpanvHuili OununHeeu3m, 2) pacnpeoeiumenbhsill
oununeeuzm [14, c. 134]. B mepBoM cirydae OMJIMHTB BHIOMpPAET SI3BIK OOIICHUS B 3aBICHMOCTH OT CHUTYaIlMH KOH-
TakTa (ITHOSA3BIKOBON MPUHAIICKHOCTH COOCCETHNKA U T.I1.), IPH 3TOM (HyHKIIMOHAIBHBIN acrekT (YpoBeHb H cde-
pa KOMMYHHUKAIIMHU) OIIPEACIISIONIero 3HAYCHUs He UMeeT. Pacnpedenénnoe 0gysisvlule, HAPOTHB, XapaKTepU3yeTcs
3aBUCHMOCTBIO SI3BIKOBOTO BBIOOPA OT (h)YHKIIMOHAIBHBIX XapaKTEPUCTUK. B pe3ynbTaTe MepBbIM MOXKET OKa3aThCs
HE POJHOM SI3bIK OWJIMHTBA, a JUAMPYIOIIUHA MO0 (YHKIIMOHAILHON Harpy3ke. [Ipeanaraemoe nmpoTHBOMOCTaBIICHHE
unmezpanbhozo (noIHO2O0 UMW YACMUYHO20) WU pacnpedenénnozo 0gyssviuusa (KpalHUH Clydall «noayssbiuuer
(semilingualism)) B. fI. ITopxomosckomy u 1O. I'. CyernHoit npencraBisieTcss IPUHIMIHAILHO BaXKHBIM B KYJIBTYPHO-
MICUXOJOTHYECKOM (MeHTanbHOM) acmiekTe [13, c. 181-182].

T. A. BepraraeB paziau4aeT OMJIMHIBU3M B 3aBUCHMOCTH OT CTEIICHU BJIAJICHUSI HOPMaMH JIBYX SI3BIKOB: HOpMA-
MUGHDILL; 0OHOCMOPOHHE HOPMAMUBHDBIL;, HEHOPMAMUBHDBILI, 08YCMOPOHHe HenopmamusHblil [3, ¢. 82].

E. 10. IIporacoa u H. M. PoauHa BHIIESIIOT THOB!I OWJIMHIBH3Ma B 3aBUCHMOCTH OT COLMAJIbHO-3KOHOMH-
YECKOTO CTaTyca OMIMHTBOB: SIUMAPHbIU OUNUH2EUIM T OUTUHSBUSM CTIOE8 HACEACHUS C HUSKUM COYUATIbHO-IKOHOMU-
yeckum cmamycom [15].

CucreMy KpuTepHueB Uil Kiaccuukanuy OnnuHreu3Ma npeanoxui X. 3. barupokos. Tak, Hanpumep, 1718 pas-
TpaHWYEHUs] OWIMHTBU3MAa B COLMOJIMHIBUCTHYECKOM IIIAHE HEOOXOAMMO YYHTHIBATH CIEIYIOIINE HapaMeTphl:
1) Hammaue AByX W OoJiee HalWi, HAPOIHOCTEH M WX MpEICTAaBUTENEeH Ha JAHHOW TEPPUTOPHH U B JaHHOM KOJI-
JIEKTHBE; 2) HATHYHNE IBYX S3bIKOB, CITy’)KaIllUX CPEACTBOM OOIICHNUS JIFOIeH; 3) HaMune pa3IindHbIX JeMorpadude-
CKUX W COLHMAaIBHBIX rpymi; 4) crocod OBNaJieHNs BTOPBIM S3bIKOM WHIMBUIOM, KOJUIEKTHBOM, TPYIION JIIOJIEH,
HapoJOM; 5) HampaBiieHHE NEHCTBUSA KOHTAKTUPYIOIIMX SI3BIKOB B TOW WM MHOW IBYS3BIYHOIN OOIIHOCTH JIIOJEH;
6) creneHp OXBaTa HOCHTEJIEH OIHOTO HapOAa TEM WIIM MHBIM THUIIOM JIBYS3BIYMS; 7) apeaj pacipoCTpaHEeHHs ABYSI3bI-
4usi; 8) CTerneHb aKTUBHOCTH IPOSIBIICHUS MHTEP(QEPEHLIMH Ha Pa3IMYHBIX YPOBHSX SI3bIKA B TOPOJIE M CEIILCKOW MECT-
HoctH [2]. CunraeM, Oosiee TONHAs KapTHHA NOJIy4Yuiiach Obl B TOM ClIydae, e€ciii Obl aBTOP HE TOJBKO MEePEUNCIIHII
KPHUTEPUH, HO ¥ 0003HAYMII THITBI OMIMHTBU3MA. AHAIN3 paboT 3TOr0 y4EHOTO OOHAPYKWIT BEIJETICHUE TaKUX THUIIOB
JIBYSI3BIYMS, KaK, HAIIPHMED: HeNnOCpPeOCMEeHH Il U ONOCPe008aHHblll OunuHesusm (1o Crioco0y OBJIAAECHHS BTOPHIM
S3BIKOM), & TaKke KOMOMHUPOBAHHBIN CIIoco0 oBJaeHus si361koM [Tam xe]. B pabore MbI HCTIONB3yeM TEPMUH UH-
CMUMYYUOHANLHO-IMHUYECKUT OUNUH2E8U3M, KOTJ]a TOBOPHM O KOMOMHHPOBAHHOM CIIOCOOE YCBOCHUS A3bIKA.

IMockonbKy Halle BHUMaHHE CKOHIICHTPHUPOBAHO HA €CMECHMBEHHOM OunuHeu3me, Mbl pa3paboTanu ero Bo3-
MOXHYIO KJIACCH(DUKAIMIO TIO CIIETYIOIMINM KPUTEPUIM:

1. Craryc KOHTaKTHPYIOLIMX S3BIKOB B SI3bIKOBOM CO3HAHUM [BYS3BIYHON JIMUHOCTU: HAYUOHANLHO-PYCCKOE
08yA3bIuUe Y PYCCKO-HAYUOHATIbHOE 08YA3bIYUE.

2. Apeal pacupoCTpaHEHHs ABYSA3BIYNS: JOKANbHYIN OUTUHEBUIM Y PACHPOCMPAHEHHbI OUTUHEBUIM.

3. JleTepMHHUPOBAHHOCTh BO3PACTOM OHMJIMHIBOB: OemCKUll OUNUHEBUSM, OUNUHSEUZM MOOUILHOU KOMMYHUKA-
MUBHOU TUYHOCTU, OUTUHEBUIM KOMMYHUKAMUBHOU TUYHOCTU CINAPULe20 NOKONEHUS.

4. TlorpeOHOCTH B OOIICHHH HAa HALIMOHAIBHOM SI3BIKE: JUYHOCIIHO MOMUBUPOBAHHbIL OUNUHSEUSM W 6HYUIAE-
MbLU OUTUHBU3M.

5. AHanm3 pedeBoro rnoBeJcHUs B (QYHKINOHAILHOM ACTIEKTE: UHIMEeZPAIbHbII OUTUHSEUM T PACTIPEOeeHHbIU
oununeeuszm (o knaccuduranuu B. 5. [TopxoMoBckoro).

6. UYacrora oOpaIieHus: akmusHblil OUNUHEBUIM T NACCUBHBIU OUTUHSBUSM.

7. YpoBeHb pa3BUTHSI OMIMHIBHU3MA: peyenmueHblll OUNUHSBUIM, PENPOOYKIMUBHBIL OUIUHEEUIM, NPOOYKMUG-
Holil bununeeusm (o knaccuduranuu E. M. Bepermaruna).

8. Bo3spacr, B KOTOPOM MPOHUCXOIUT YCBOCHUE A3bIKA: PAHHUL OUTUH2EU3M W NO30HUL Oununeéusm (10 KI1accu-
¢ukamm E. M. Bepemaruna).

9. CoOTHOIIICHUE YacCTOThI UCIOJIb30BAHHUS SI3BIKOB: COAIAHCUPOBAHHLII OUNUH2EUIM W HEeCOANAHCUPOBAHNbIU
OUTUHEBU3M.

Cnenyer oOpaTuTh BHUMaHHE Ha TO, YTO BECbMa PAaCIPOCTPAHEHHBIE B COLIMOIMHIBUCTHUKE IIOHATHUS aKMUGHOE
U naccusHoe 08ysa3viyue Mbl IHTEPIPETHPOBAIIM HHAYE — 10 YAaCTOTE 0OpAIEHHsI K UIHOMAaM.

Takum oOpa3oMm, OMJIMHIBH3M — 3TO TIOHSTHE C MHTEPIPETALMOHHOW aKTUBHOCTBIO, T.K., IPEXKIE BCETO, JAHHBIN
JIMHTBUCTUYECKHH (DEHOMEH MOXKHO pacCMaTpHBaTh C Pa3HbIX CTOPOH BBHJLY €ro MexaucuuuiHapHocTd. C apyroii cro-
POHBI, aKTUBHASI U HEOIHO3HAYHAs! MHTEPIIPETALS TTOHATHS OuiuH26u3v 00yCIIOBIICHA MTOJIEMUKOH YUEHBIX OTHOCHTEIb-
HO CTeTIeHH BNIAJICHUs SI3bIKAMU M XapaKTepa HCIIOIb30BaHMs S3bIKOB. HaMm mpencrapisiercs, YTo MHTEpIpeTaloHHas
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AKTHUBHOCTb TOHATHA OunuHz6u3m HE 000CHOBaHA. JIOTMUHBIM OyZET BBIHECTH DA JEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX Ba-
PHAHTOB B KPUTEPUH IJIs KITacCU(PUKAINK OWIIMHTBU3MA.
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BILINGUALISM — ANOTION WITH THE INTERPRETATION ACTIVITY

Shcheglova Inna Vladimirovna, Ph. D. in Philology
Astrakhan State Technical University
isheglova@yahoo.com

The article is devoted to the study of the interdisciplinary phenomenon “bilingualism” and is intended to optimize the terminologi-
cal apparatus of the theory of bilingualism. On the basis of the analysis of the factual material, the author progressively proves
the interpretative activity of the notion under consideration, which is not justified in most cases. The relevance of the work is de-
termined by the fact that it contributes to the development of a harmonious multi-level typology of bilingualism.
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